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Os travská uni ver zi ta

Utváření české národní iden ti ty do 19. století.
 Li tera tu rou a v li tera tuře, ško lou a ve  ško le

Nová mo no gra fie1, vy daná v roce 2021 Zá pa dočes kou uni ver zi tou v Plzni v du -
chu, své ho výstižné ho názvu pou kazu je na kořeny vznikání a upevňování české
národní iden ti ty prostřednictvím půs o bení různo rodých okolností a vlivů, spe ciálně
se zaměřu je na oblast li tera tu ry a ško ly. Troji ci edi torů se po daři lo sklou bit příspěv ky
patnác ti au torů do ús trojné ho celku, jímž se vine stme lu jící té ma náro da, češství
a národního fe no mé nu v do bových i re gionálních ku lisách. Už v úvodním Slovu edi -
torů před zna menávají, že zájem o národní iden ti tu v českém prostředí spojil ne jen
domácí přispěva te le, jichž je větši na, ale podnítil k úvahám rovněž dva význam né
pro fe so ry z Ra kouska a Polska, kteří mají cha rak te rem své ho bádání k české mu náro -
du a češtině blízko. 

Mile lidsky půs obí přání ju bi lan to vi prof. Vik to ru Vik to ro vi, je muž je pu bli ka ce
věnována k 80. na ro ze ninám, z pe ra  M i  c h a e  l y  H a  s c h e  m i -  H o r á k o  v é,
která je při pra vi la jmé nem přátel, pro tože ti ste jně ja ko ona vy so ce oceňu jí je ho pří-
klad né ce loživotní počínání kul ti vo va né ho aka de mi ka a ba da te le, který nadšeně pra -
co val a cíleně pos tu po val ve prospěch mi lo vaných zá padních Čech, Plzně a je jí uni -
ver zi ty. Ve chvále uči tel ství s osla ven cem souzní i  M a  r i e  Č e  c h o v á  ja ko jed na ze 
tří edi to rek. Je jí krátký text typu vzpomínko vé ho me dai lonku ko nčí eva luačním
citátem neznámé ho stu den ta, v němž oce nil Vik to ra Vik to ru tak to: „Je den z ne jlepších 
a ne jhodnějších pro fe sorů”. Ne méně vře le a upřímně vy znívají i při po jená přání pro
ju bi lan ta od ge nerálního ře di te le Národního di vad la v Pra ze  J a  n a  B u  r i a  n a  a mi -
nis terské ho ra dy MŠMT  M a r  t i  n a  K u b y.

138137

1 Utváření české národní iden ti ty do 19. století. Li tera tu rou a v li tera tuře, ško lou a ve  ško -
le, eds. Marie Čechová, David Franta, Martina Spěváčková, Plzeň: Zapadočeská univerzita
v Plzni, 2021, 283 s. ISBN 978–80–261–1064–4, ISBN 978–80–261–1063–7.

DOI: 10.14746/bo.2022.1.9

„Bo he mi sty ka” 2022, nr 1, ISSN 1642–9893



Vlastní mo no gra fie je členěna do tří částí: I. Starší česká li tera tu ra, II. Česká li -
tera tu ra 19. sto letí a III. Ško la a re gio na lis mus od zá pa du k výcho du. 

První z nich je uve dená statí  L a  d i s  l a v y  L e  d e r  b u  c h o  v é,  v té au tor ka
sys te ma ticky pos tu pu je od nejstaršího vhle du do his to rie české ho náro da podle kro nik 
a na vazu jících starých pra menů. Soustřeďu je se na ro li češti ny ja ko jazyka li terárního
i před mětu cílevědo mé ho stu dia, avšak při poju je i kri tické postřehy týkající se je ho
do bo vé ho nad měr né ho uctívání a idea li za ce ve fázi lingvo cen tris mu. Od sa kra li za ce
jazyka se vlas te nectví ve druhé půli 19. sto letí pře souvá k oslavě ce lé ho kom plexu
významů vlas ti a může být ins pi rací i pro dnešní ge nera ci, která žije v glo ba li zo va né
Evropě. První část mo no gra fie pokraču je ve lice po zo ruhodnou ka pi to lou  J i ř í h o
N o  v o t n é  h o,  předs ta vu jící bio gra fické pátrání po půvo du české národní pa tron ky
kněžny Li buše a přek va pivě si tuu jící je jí pravděpo dob né ro diště do hrád ku Pšo va
u Pod bořan, niko li u Mělníka, jak se do po sud tra du je. Na další dva příspěv ky té to čás ti 
(na stře dověké sou peření německé ho a české ho živlu i na je ho sym bo liku v do bo vé
ly rice se zaměřil  F r a n  t i š e k  V š e  t i č k a;  stře dověké čes ko- polské jazyko vé
vztahy na základě konkrétních památek ro ze bral  M i e c  z y s ł a w  B a  l o w s k i)
vhodně na vazu je Ju bi lan to vo in ter mez zo: dvoji ce textů  V i k  t o  r a  V i k  t o  r y,
z nichž první je věnován příležito stné české poe zii, která se zača la šířit od 16. sto letí
a je spja ta s konkrétní lo kací, další pak české mu li terárnímu ba roku a pro tikladným
pohledům na ně.

Druhá část kni hy se týká li tera tu ry v 19. sto letí. Nejprve se  B o  h u s l a v  H o f f -  
m a n n  zabývá drob nými próza mi La dis la va Stroupežnické ho, v nichž au tor rea lis -
ticky zo bra zo val osu dy svých současníků – Pražanů i venkovských oby va tel, jak je
nabízí „život plnou hrstí”. D o  b r a  v a  M o l  d a  n o v á  zaměři la po zor nost na do bo vé 
vy znění a proměny sym bo liky li do vé síly u Selských ba lad od Ja ro sla va Vrchlické ho.
Li terární pozůs ta lost v po době povíd ko vé tvor by dvoji ce ženských au to rek půso-
bících kon cem 19. sto letí Ma rie Čer vinko vé a An ny Lauer man no vé ana ly zu je a k je -
jich sku tečným životním osudům vzta hu je  A l e  n a  Z a  c h o v á.  Po pro pra co va né
es te ticko- kul turní sta ti  J i t k y  M á l k o  v é,  která se opírá o od kaz Jo se fa Durdíka
a je ho vnímání bás nické ho díla ja kožto „sdělení krás né myšlen ky prostřednictvím
řeči”, uzavírá tu to li terární část  M a r  k é  t a  P o  k o  r o v á  příspěv kem o málo
známých čes ko-židovských li terárních vztazích a o ro li ne do ceněné ho Sieg frie da
Kap pe ra v nich.

Poslední část pu bli ka ce se věnu je prostředí ško ly a školství.  D a  v i d  F r a n  t a
po rovnal, jak podle pamětníků a ar chivních zdrojů z Kla tovska a Do mažlicka fun go -
val v habs burských školách trest si gnum, jímž by li pos ti hováni čes ko jazyční žáci,
pokud ne pro je vo va li odpovídající ko mu ni kační kom pe tence v němčině ne bo la tině
a uchy lo va li se k češtině, a jak byl trest ztvárněn v li terárních dílech.  O význa mu li -
terárního káno nu ve vzta hu k bu dování české národní iden ti ty ve druhé půli 19. sto letí

po jed nal  S t e  f a n  M i  c h a e l  N e  w e r k l a.  Za příklad mu po sloužily přehledy po -
vin né četby na středních školách v Plzni. Z těch je patrné, že česká čet ba výrazně do -
mi no va la opro ti četbě „nečeské“ a že půs o bi la na žactvo ne jen ja ko kul turní fe no mén,
ale ta ké ja ko národní im puls.  H e  l e  n a  C h ý l o v á  se soustře di la na his to rickou
úlo hu, kte rou na vlas te necké frontě sehrály v prvé půli 19. sto letí plzeňské gymná-
zium a fi lo zo fický ús tav, a do ložila to s od ka zem na přínos vy ni kajících os ob ností,
kte ré byly s těmi to ins ti tu ce mi spja té. Závěrečný příspěvek au torské dvoji ce J i ř í
F i a  l a  a  M a  r i e  S o  b o t k o v á  pře souvá po zor nost ze zá padní čás ti Čech se -
verovýchodním směrem na Os travs ko. Všímá si sta vu školství v pros to ru, kde se na
kon ci 19. sto letí střetáva lo pět jazykově od lišných sku pin oby va tel stva: ved le české,
německé, polské a romské ta ké židovská.  Právě židovs kou ško lou v Mo ravské Os -
travě se pak au toři zabývají po drob ně a zveře jňu jí zajíma vé de taily k je jímu pro vozu,
spe ci fikám a boji o udržení. Uzavírají tím, že i tam, tře baže se původně uči lo v něm-
čině, se na ko nec v září 1936 pro sa di la ja ko vyučo vací jazyk češti na. Až německá oku -
pace v březnu 1939 ten to rozvoj ško ly pře trhla.

Svým způsobem je příznačné, že plzeňská kolektivní monografie neosahuje
závěrečnou kapitolu s celkovým shrnutím. Taková tečka za stále živým tématem by
podle mého názoru byla předčasná, protože téma národní identity mělo svou ak tu-
álnost nejen v 19. a 20. století, ale nese si ji v proměněných podmínkách nepochybně
dodnes.
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